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® Always read the safety & use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user's manual must be alwaysincluded. = Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerédtimmer beigelegt sein. ® Pred uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento névod a bezpe¢nostni
pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen k pfistroji. ® Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati hoolikalt labi. Kasutusjuhend peab alati kaasas
olema. ® Uvijek proitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koridtenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti priloZene. @ Pirms ierices pirmas lietosanas reizes vienmér rupigi izlasiet drosibas un
lieto3anas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei. ® Prie3 naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo
buti jo naudotojo vadovas. ® A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati ttmutatot és az Gtmutatoban taldlhat6 biztonsagi rendelkezéseket. A hasznalati Gtmutatot tartsa a késziilék
kézelében. W Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ® Cititi intotdeauna
instructiunile de siguranta si utilizare cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd. Manualul utilizatorului trebuie sé fie intotdeaunainclus. @ Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento
navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto ndvode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy priloZeny k pristroju. @ Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh
navodilih. Navodila morajo biti vedno priloZena k napravi. ® Uvek paZljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Mpwv
XPNOILOTIOIOETE TN CUOKEU 00 Yia TpWTn opd, SlaPdoTe onwaodiote Tic odnyieq aopdhelag kat xpriong. To eyxelpidio xpriot mpénel va nepthapBaveTal mavia oTn OUOKeUaoio. ® 3asxAu yBaxHO unTaiite
IHCTPYKLL[i 3 TeXHiKI GE3neKy Ta BUKOPUCTaHHA Nepe] NepLUIVM BUKOPUCTAHHAM NPHCTPOI0. T0CIGHYK KOPHCTYBaYa NOBUHEH ByTi 388X BKIIOUEHNI



DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / POPIS / KIRJELDUS / OPIS / APRAKSTS /
APRASYMAS / A KESZULEK RESZEI / OPIS / DESCRIERE / POPIS / OPIS / OPIS /

NEPITPA®H / OMNMUC

English

Power base

Hot milk frothing button
Cold milk frothing button
Lid

Lid seal

Bowl

Mixer holder

Chocolate beater
Holder

10. Stirrer

11. Frother

12. Whisk holder

Deutsch

1. Ladestation

2. Taste zum Aufschaumen von
warmer Milch

3. Taste zum Aufschdaumen von
kalter Milch

4. Deckel

5. Deckeldichtung

6. Behélter

7

8

9

VWoONOUAWN =

Ruhrerhalter
Ruhrer fir Schokolade
. Rihrerstiitze
10. Ruhrwerk
11.  Schaumer
12. Quirl-Stutze

Cestina

1. Napdjecizakladna

2. Tlacitko pro napénovani
horkého mléka

Tlacitko pro napénovani
studeného mléka

w

4.  Viko

5. Tésnénivika
6. Nadoba

7. Drzakslehace

Sleha¢ ¢okolady
Podpora
Michadlo
Napénovac
Podpora metlicky

Eesti keel

WoONIUHWN =

Mootori moodul

Kuuma piima vahustamisnupp
Kiilma piima vahustamisnupp
Kaas

Kaane tihend

Kauss

Mikseri hoidik
Sokolaadivahustaja

Hoidik

Segaja

Vahustaja

Vispli hoidik

Hrvatski
Bosanski

Baza za napajanje

Gumb za pjenjenje vruéeg
mlijeka

Gumb za pjenjenje hladnog
mlijeka

Poklopac

Brtva poklopca

Posuda

Nosa¢ miksera

Mikser ¢okolade

Podrska

Mjesalica

Pjenjac

Potpora metlice

Latviesu valoda

1.
2.

Pamatne
Karsta piena puto$anas poga

Auksta piena putosanas poga
Vaks

Vaka blive

Bloda

Miksera turétajs

Sokolades slotina

Turétajs

Maisitajs

Putotajs

Slotinas turétajs

Lletqu kalba

CENOLAWN

10.
1.
12.

Maitinimo pagrindas

Karsto pieno plakimo mygtukas
Salto pieno plakimo mygtukas
Dangtis

Dangcio tarpiné

Indas

Plakiklio laikiklis

Sokolado plaktuvas

Laikiklis

Maisyklé

Puty plaktuvas

Sluotelés tipo plaktuvo laikiklis

Magyar

LCENOVAWN =

Késziilék haz

Forré tej habosité gomb
Hideg tej habosité gomb
Fedél

Fedéltomités

Edény

Habosito tartod
Csokoladé habositd
Tamasz

Keverd

Habositd

. Talp



PIENA PUTOTAJS

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Rupigi izlasiet un saglabajiet turpmakai uzzinai!

Bridinajums: Saja rokasgramata aprakstitie drodibas pasakumi
un noradijumi neietver visas iesp&jamas situacijas un apstaklus.
Lietotajam ir jasaprot, ka veselais saprats, piesardziba un rapiba ir
faktori, ko neviena iericé nav iespé&jams integrét. Par tiem ir japartpéjas
ierices lietotajiem. Més neesam atbildigi par bojajumiem, kas radusies
parvadasanas laika, vai ko izraisijusi nepareiza lietosana, sprieguma
svarstibas vai jebkuras ierices dalas modificésana vai regulésana.

Lai aizsargatu elektriskas ierices pret aizdegSanas vai stravas trieciena
risku, ir jaievero pamata droSibas pasakumi, tostarp sadi:

1.

Parliecinieties, kajusurozetesspriegumsatbilstuziericesmarkéjuma
noraditajam, un ka rozete ir atbilstoSi iezeméta. Rozetei ir jabut
uzstaditai saskana ar attiecinamajiem EN elektribas kodeksiem.
Nekad neizmantojiet ierici, ja baroSanas vads ir bojats. Visi
remontdarbi, tostarp vada nomaina, ir javeic profesionala
apkopes centra! Nenonemiet ierices aizsargvakus - stravas
trieciena risks!

Aizsargajiet ierici no tieSas saskares ar ideni un citiem Skidrumiem,
lai nepielautu stravas trieciena risku.

Nelietojiet ierici arpus telpam vai mitra vidé. Nepieskarieties iericei
vai baro$anas vadam ar slapjam rokam. Stravas trieciena risks.
Nespraudiet ierices kontaktdaksu un neizmantojiet ierici ar slapjam
rokam.

Meés iesakam neatstat ierici nepieskatitu, kameér ir pieslégts
barosanas vads. Pirms apkopes veikSanas atvienojiet vadu no
rozetes. Neatvienojiet barosanas vadu no rozetes, raujot to.
Atvienojiet vadu, satverot kontaktdak3u.

Izsledzot, vispirms izslédziet ierici un péc tam izraujiet kontaktdaksu
no sienas rozetes. Vienmér izraujiet no sienas rozetes ierici, kad ta
netiek izmantota.

Neizmantojiet ierici citiem nolUkiem ka vien paredzétajiem.
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Latviesu valoda

9. Nelaujiet baroSanas vadam pieskarties karstam virsmam, un
nelaujiet tam iet par asam malam.

10.1zmantojiet vienigi originalos piederumus.

11. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

12.1zmantojot ierici bérnu tuvuma, nepiecieSama rapiga uzraudziba.
Nekad nelaujiet bérniem izmantot ierici vieniem, lai nepielautu
stravas trieciena risku. Novietojiet putotaju tikai tada vieta, kurai
béerni nevar pieklut. Nelaujiet vadam nokaraties par galda vai darba
virsmas malu.

13.Nenovietojiet ierici uz karstas virsmas, un nelietojiet to siltuma
avota tuvuma (piem., pie plits).

14.1zmantojiet ierici tikai saskana ar Saja rokasgramata sniegtajiem
noradijumiem. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
ierici lietojot neatbilstosi.

15.lerice nav piemérota ievietoSanai ledusskapi vai saldétava, un to
nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.

16.Neieslédziet putotaju bez ielieta piena.

17.Neaiztieciet rotéjosas detalas, pastav savainojumu risks.

18.Neparpildiet, parsniedzot putotaja trauka tilpumu, tas var parplist.

19.1zmantojiet putotaju vienigi ar komplekta ieklauto pamatni!

20.Neizmantojiet putotaja uz nelidzenas virsmas. Parliecinieties, ka
ierice ir novietota uz horizontalas, lidzenas un stabilas virsmas,
neizmantojiet ierici izlietnés, uz pilienu savakSanas tvertném vai uz
citam nelidzenam virsmam.

21.Siierice ir paredzéta tikai majas lietodanai.

22.Nenovietojiet ierici uz sienas vai uz kadas citas ierices. Atstajiet
vismaz 10cm brivas vietas ierices aizmuguré un sanos un
10 cm brivas vietas virs ierices. Nenovietojiet uz ierices nekadus
priekSmetus.

23.lericidrikst lietot bernino 8 gadu vecuma un cilveki, kamir mazinatas
fiziskas vai garigas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja tiem
tiek nodroSinata pieaugusa uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas
par ierices drosu lietoSanu un tie saprot iespéjamas briesmas. Bérni
nedrikst ar ierici spéléties. Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un
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apkopi, ja vien tie nav vismaz 8 gadus veci un nav nodrosinata
uzraudziba. Nodrosiniet, ka bérni, kas jaunaki par 8 gadiem, nevar
piek|at iericei un tas baroSanas vadam.

Do not immerse in water! - Neiegremdéjiet udent!
IERICES LIETOSANA

Pirms pirmas lietosanas reizes
Izpakojiet ierici un saglabajiet iepakojuma materialu un foliju turpmakai izmanto3anai.
Parbaudiet, vai ierice ir vesela un nebojata.
Nomazgajiet putotaja trauku un piederumus pirms pirmas lietosanas reizes, ka aprakstits sadala “Apkope

un tirisana”.

Pareiza piederuma izvéle / uzstadisana

Putosana vai putosana un

Piena uzsildiSana: maisitajs bez
uzsildisana: putotajs bez Sokolades 3okolades slotinas un putotajs.

Karstas Sokolades pagatavosana:
maisitajs ar Sokolades slotinu, bez

slotinas. putotaja.
Funkciju tabula
Pielikums Funkcija Piena daudzums ligums Piena _
temperatiira
Piena ~ putosana  un 150 ml 150-290s | 60-75°C
uzsildisana
Putosana 150 ml 120s -
Piena uzsildisana 300 ml 200-450's 55-70°C
Karstas ) Sokolades ) 300_m| +60g 200-450's 55.70°C
pagatavosana no pulvera Sokolades pulvera
Karstas Sokolades
pagatavosana no Sokolades 30VO m| N €0g 200-450's 60-75°C
i Sokolades
tafelites
eca 37
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Latviesu valoda I

Atkariba no sakotnéjas piena un putu temperatiras, laika ilgums var atskirties. lepriek§ minétie laiki tika
parbauditi ar piena temperattru 5-10 °C un istabas temperattru - 25 °C.

Pie
1.
2.

>

na putosana un uzsildisana

Uzstadiet putotaju uz slotinu turétaja.

lelejiet pienu putotaja. Parliecinieties, ka piena daudzums neparsniedz maksimalo atzimi

tvertnes iekSpusé.

Nospiediet karsta piena putosanas pogu S% lidz iedegas sarkanais indikators SSS

Maisitajs tvertné sak griezties un karsésanas plaksne uzkarst. Deg sarkanais indikators.

Kad indikators sak mirgot 5 sekundes, paceliet tvertni. Sarkanais indikators automatiski nodziest un
putotajs beidz putot karsto pienu. Tad varat izliet saputoto pienu no tvertnes.

Piena putosana (bez karsésanas)

1.
2.

>

6.

Uzstadiet putotaju uz slotinu turétaja.

lelejiet pienu putotaja. Parliecinieties, ka piena daudzums neparsniedz maksimalo atzimi

tvertnes iek$pusé.

Nospiediet auksta piena putosanas pogu =, lidz iedegas zilais indikators ﬁd

Slotina tvertné sak griezties. Deg zilais indikators.

Kad indikators sak mirgot 5 sekundes, paceliet tvertni. Zilais indikators automatiski nodziest un putotajs
beidz putot auksto pienu.

Tad varat izliet saputoto pienu no tvertnes.

Piena uzsildisana (bez putosanas)

1.

6.

Izmantojiet maisitaju bez putotaja - ir nepiecieSsams nonemt putotaja atsperi no ta turétaja un ievietot
vieta maisitaju.

lelejiet pienu putotaja. Parliecinieties, ka piena daudzums neparsniedz maksimalo atzimi

tvertnes iekSpusé.

Nospiediet karsta piena putosanas pogu S% lidz iedegas sarkanais indikators SSS

Tagad maisitajs tvertné sak griezties un karsésanas plaksne uzkarst. Deg sarkanais indikators.

Kad indikators sak mirgot, paceliet tvertni. Sarkanais indikators nodziest un putotajs beidz maisit uzsildito
pienu.

Tad varat izliet uzsildito pienu no tvertnes.

Karstas Sokolades pagatavosana

1.

w

Gai

Péc Sokolades slotinas pareizas ievietosanas atbilstosi ieprieks sniegtajiem noradijumiem ielejiet 300 ml
piena un ievietojiet 60 g Sokolades tafelites tvertné.

Nospiediet un turiet nospiestu karsta piena putosanas pogu SSS lidz iedegas sarkanais indikators SSS
Tiklidz slotina sak griezties, karséSanas panelis sak uzkarst, lidz mirgo sarkanais indikators.

Indikators mirgos 5 sekundes. Tad paceliet tvertni un sarkanais indikators nodzisis. Péc maisisanas
pabeigsanas ielejiet karsto Sokoladi kruze.

dstaves rezims

Nospiezot jebkuru pogu, kamér nonemat tvertni no pamatnes, putotajs paliks gaidstaves rezima. Zilais un
sarkanais indikators vienlaicigi mirgos 5 sekundes.

PADOMI UN IETEIKUMI

Turpmakie padomi laus pagatavot gardas piena putas.

38

Kamér piena putotajs darbojas, nekavéjoties japagatavo kafija vai karsta Sokolade.

Piena putu pagatavosanai labak ir izmantot pilnpienu (ar tauku saturu virs 3%).

Sis putotajs lauj putot aukstu pienu. Darbibas laika ierice izdala nelielu siltumu, kadé| saputotais piens
nebus tik auksts ka ieprieks.

Pienu var uzsildit lidz maksimums 60-70 °C, kas ir ideala temperatdra kafijas pagatavosanai.
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«  Putotajs un ta piederumi ir salidzino$i mazi. Tapéc ierice ir jauzglaba drosa vieta, lai novérstu piederumu

pazaudésanu vai apdraudéjumu bérnu veselibai.
«  Putotajs ir janotira uzreiz péc lietosanas. Izmantojiet sausu dranu, lai noslaucitu putas.

PROBLEMU NOVERSANA

Probléma

Célonis

Risinajums

Indikators nedeg,
putotajs nedarbojas

Barosanas vads nav pareizi pievienots.

Pareizi pievienojiet barosanas vadu
sienas rozetei.

Slikts kontakts starp putotaju un pamatni.

Kartigi pievienojiet putotaju pie
pamatnes.

Sienas rozeté nav stravas.

Méginiet izmantot citu rozeti.

lerices bojajums.

Nogadajiet ierici servisa centra.

Péc palaisanas
putotajs apstajas.

Putotajs ir parak karsts.

Izskalojiet ar aukstu Gdeni.

Putotajs ir bojats, iemércot to adent.

Nogadajiet ierici servisa centra.

Motors nedarbojas

Putotajs netika iztirits péc lietosanas,
piens aizséréja mehanismu.

Iztiriet un péc tam iznemiet motora
piedzinas varpstu ar roku.

Bojats motors.

Nogadajiet ierici servisa centra.

Uzkar$ana nenotiek

lerices bojajums.

Nogadajiet ierici servisa centra.

Piededzis piens

Nepareizs piena daudzums

Izmantojiet pareizu piena daudzumu

Putotajs tika izmantots vairakkart bez

Iztiriet péc katras lietosanas reizes.

LatvieSu valoda I

izmazgasanas.

APKOPE UN TIRISANA

Vienmér pirms ierices tirisanas atvienojiet barosanas vadu no sienas rozetes un pagaidiet, lidz ierice kartigi
atdziest! Nonemiet putotaju no pamatnes pirms tirisanas. Nekad neiegremdéjiet pamatni aideni!

- Putotaja trauks: nekavéjoties izmazgajiet péc katras lietosanas reizes. Mazgajiet sienas ar tdeni un
mazgasanas lidzekli un mikstu dranu. Tad izslaukiet sausu.

« Vaks: nonemiet vaku un silikona blivi no putotaja. Noskalojiet ar Gdeni.

- Aréjavirsma: notiriet ar sausu dranu. Neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek|us, cietas neilona vai metala
sukas, kas varétu saskrapét virsmu. Neizmantojiet nekadus metalu vai asus priekSmetus vai abrazivus
pulverus tirisanai.

«  Piederumi: iznemiet no putotaja un noskalojiet ar siltu Gdeni. Nosusiniet un uzglabajiet tos drosa vieta.

TEHNISKA INFORMACIJA

Piena uzsildisana 300 ml

Piena putosana 150 ml

Nominalais spriegums: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominala ieejas jauda: 550 W

eca 39



Latviesu valoda I

ATBRIVOSANAS NO ATKRITUMIEM

letinamais papirs un kartons — nogadat parstrades punkta. lepakojuma folija, PE maisi, plastmasas dalas - iemest plastmasas
Skirosanas konteineros.

ATBRIVOSANAS NO IERICEM KALPOSANAS LAIKA BEIGAS

Atbrivosanas no elektriska un elektroniska aprikojuma (attiecas uz ES dalibvalstim un citam Eiropas

valstim, kur ieviesta parstrades sistéma)

Noraditais simbols uz ierices vai iepakojuma nozimé, ka ierici nedrikst pievienot sadzives atkritumiem. Nododiet

ierici noraditaja elektriska un elektroniska aprikojuma parstrades punkta. Novérsiet negativu ietekmi uz

veselibu un vidi, parapéjoties par ierices pareizu parstradi. Parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai sanemtu

plasaku informaciju par $is ierices parstradi, sazinieties ar vietéjo atbildigo iestadi, sadzives atkritumu apstrades I
organizaciju vai veikalu, kur ierici iegadajaties. 08/05

elektrodrosibu, ka arl uz smago metalu izmantosanu elektriskaja un elektroniskaja aprikojuma.
Turklat tas atbilst atbilstosajam energointensitates un higiénas prasibam attieciba uz tieSu saskari
ar partiku.

Sis izstradajums atbilst ES direktivu prasibam attieciba uz elektromagnétisko saderibu un c €

Lietosanas pamaciba ir pieejama vietné www.ecg-electro.eu.
Tiek paturétas tiesibas veikt teksta un tehnisko parametru izmainas.
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